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CONVENIO MARCO DE COOPERACION INTERINSTITUCIONAL ENTRE EL
MINISTERIO DE DEFENSA Y EL GOBIERNO REGIONAL DE ANCASH

Conste por el presente documento, el Convenio Marco de Cooperacion
interinstitucional que celebran de una parte, EL MINISTERIO DE DEFENSA, conRUC
N° 20131367938, debidamente representado por su Ministro de Defensa, sefior
JORGE LUIS CHAVEZ CRESTA, identificado con DNI N° 00190779, designado
mediante Resolucion Suprema N° 379-2022-PCM, ambos con domiciiio legal
para estos fines en Av. De La Peruanidad s/n, Edificio Quifiones, distrito de JesUs
Maria, provincia y departamento de Lima, en adelante EL MINDEF; y, de la ofra
parte, EL GOBIERNO REGIONAL DE ANCASH, con RUC N°
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Firmade digitalmente por:

20530689019 worore scnnamnin beresdes b
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debidamente representada representado por su Gobernador Regional, SeRorme: st e

FABIAN KOKI NORIEGA BRITO, identificado con DNI N° 42878423, designado
mediante Resolucion N° 0005-2023-INE, ambos con domicilio legal para estos
fines en Campamento Vichay s/n Independencia, distrito de independencia,
nrovincia de Huaraz y departamento de Ancash, en adelante EL GORE ANCASH,

“uando se haga referencia al MINDEF y al GORE ANCASH en forma conjunta, se

navezl@s denominard LAS PARTES.

Doy B
et waria s “CLAUSULA PRIMERA: DE LOS ANTECEDENTES

1.1.  EL MINDEF: Conforme el Decreto Legislativo N° 1134, Decreto Legislativo
qgue aprueba la Ley de Organizacidn y Funciones del Ministerio de
Defensa, es un organismo del Poder Ejecutivo con personeria juridica de
derecho publico, constituye un pliego presupuestal y como ente rector
comprende el Comando Conjunto de las Fuerzas Armadas, las Fuerzas
Armadas, las enfidades publicas y las empresas bajo su dmbito de

competencia y responsabilidad politica y funcional.

Asimismo, es competente en materia de Seguridad y Defensa Nacional
en el campo militar, enlas Fuerzas Armadas, en las Reservas y Movilizacion
Nacional, en garantizar la Soberania e Integridad Teritorial y participa en
el Desarrolio Econdmico y Social del pais.

£L GORE ANCASH: En virtud de lo establecido por la Ley organica de los
Gobiernos Regionales, Ley N° 27867, es un organo de Gobierno emanado
de la voluntad popular, con personaria juridica de derecho publico, con
autonomia politica, econdémica y administrativa en asuntos de su
competencia, constituyendo, para su administracidn economia vy
financiera, un pliego presupuestal.

1.2.

Asimismo, tiene jurisdiccion en el dmbito de su respectiva circunscripcion

temritorial, conforme a ley los Gobiernos Regionales tienen por finalidad

esencial fomentar el desarrolio regional integral sostenible, promoviendo

la inversién poblica y privada y el empleo y tizar el ejercicio pleno

de los derechos y la iguaidad de oporturik E;Ejes de sus habitantes, de

acuerdo con los planes y A@%&ql@ﬁ,@ ragionales y locales de
{\;}q pon

desarrollo.
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CLAUSULA SEGUNDA: DEL OBJETO

2.1. H presente Convenio Marco tiene como objeto establecer acciones de
cooperacién mutua, considerando el interés que tienen LAS PARTES de
fortalecer el desarrollo sostenible y garantizar el pleno ejercicio de los
derechos e igualdad de oportunidades de sus beneficiarios, de acuerdo
a los planes y programas institucionales, permitiendo una mayor
celeridad y eficacia en los servicios que brindan ambas entidades del
Estado dentro del dmbito de sus respectivas competencias; en ese
sentido, LAS PARTES se comprometen a redlizar actividades conjuntas a
fin de coordinar esfuerzos encaminados a establecer lazos de
cooperacién, que tengan por finalidad beneficiar a la poblacién de la

Regibn Ancash, mediante un programa de mutua colaboracién
interinstitucional cuya  definicion  especifica deberd redlizarse

“\posteriormente, con el mutuo consentimiento de LAS PARTES.

,2:‘?% { como para la gestidn de riesgos de desastres, con la finalidad de
ntificar y reducir los riesgos asociados a peligros o minimizar sus efectos,
omo, evitar la generacion de nuevos riesgos v la preparacion,

oA ismo. constituye parte del presente Convenio Marco, la ejecucion de
~todo tipo de obras de ingenieria, vinculadas a la prevencion,
preparacidn y respuesta para la prestacion de servicios, contraprestacion
. de servicios, trabojos en la Gestidn del Riesgo de Desastres y ofras
* actividades que se requieran ejecutar en el éGmbito geogrdfico de
responsabilidad del Gobierno Regiondl de Ancash.

CLAUSULA TERCERA: BASE LEGAL
E presente Convenio Marco tiene como base legal las siguientes disposiciones:

3.1.  Constitucion Politica del Peru.

3.2. ley N° 27458, Ley Marco de Modernizacién de la gestidn del Estado.

3.3. Ley N° 27783, Ley de Bases de la Descentralizacion y sus modificatorias.

3.4. Ley N° 27867, Ley Orgdnica de Gobierno Regionales y sus modificatorias.

3.5. Ley N° 29158, Ley Orgdnica del Poder Ejecutivo.

3.6. Ley N° 31638, Ley de Presupuesto del Sector PUblico para el Afo Fiscal
2023.

3.7. Decreto Legislative N° 1134, Decrefo Legislativo que aprueba la Ley de
Organizacion y Funciones del Ministerio de Defensa.

3.8. Decrefo Legislativo N° 1137, Ley de Ejército del Peru.

3.9. Decreto Legislativo N° 1138, Ley de la Marina de Guerra del Perd.

3.10. Decreto Legislativo N° 1139, Ley de la Fuerza Aérea del Pery.

3.11. Texto Unico Ordenado de la Ley N° 27444, Ley de Procedimienio
Administrativo General, aprobade mediante Decreto Supremo N° 004-
2029-JUS.

3.12. Resolucidon Ministerial N° 0396-2020-DE/SG, que aprueba la Directiva
General N° 0013-2020-MINDEF/SG-OGAJ "Normas para la Gestidon de
Convenios de Cooperacion en el Ministerio de Defensa”.

Pagina | 2






3.13. Resolucion Ministerial N® 145-2013 DE/EP, otorgan facultades a Oficiales
del Ejército para la suscripcidn de Convenios Macro y Convenios
Especificos de Colaboracion Interinstitucional con diversas entidades,
para la ejecucion de obras y sus modificatoria.

Las referidas normas incluyen sus respectivas disposiciones ampliatorias,
modificatorias, complementarias y conexas, que resuiten aplicables.

CLAUSULA CUARTA: COMPROMISO DE LAS PARTES

Para el cumplimiento del objefo del presenie Convenio Marco, LAS PARTES
asumen los siguientes compromisos:

4.7. EL MINDEF:

©OFganos Ejecutores, el desarrollo de proyectos de obrc:s sociales,
promowdos por el Gobierno Regsoncﬂ Ancash, cuya implementacion y
ejecucion este a cargo de los Organos Ejecutores de EL MINDEF, previa
disponibilidad presupuestal.

4.2. EL GORE ANCASH:

a. Facilitar y transferir al MINDEF los recursos necesarios pard la ejecucion
de fodo tipo de obras de ingenieria, servicios de ingenieria,
contraprestacidon de servicios, trabagjos en la Gestion del Riesgo de
Desastres y otras programadas, que se requieran en beneficio de la
poblacién de la Regidén Ancash: asi como otorgar al MINDEF
condiciones de seguridad en el dmbito que indiguen los Convenios
Especificos, que deriven del presente Convenio Marco, previa
disponibilidad presupuestal.

b. Coordinar, através de sus érganos, la implementacion y ejecucion de
actividades vinculadas a los servicios, proyectos u obras sociales,
educativas y de salud, que facilifen el desarrollo urbano y ambiental
en la Regién Ancash, en los cuales participen los drganos ejecutores
del MINDEF.

CLAUSULA QUINTA: DEL FINANCIAMIENTO
5.1. LAS PARTES convienen en precisar que, tanfo la celebracion como la

gjecucion del presente Convenio Marco, no generardn ningun fipo de
compromiso financiero entre LAS PARTES, pues ambas buscan que, a
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través de la colaboracion Institucional, se coadyuve al cumplimiento del
convenido.

52. En caso LAS PARTES tuvieran que incurmir en algin gosto para a
implementaciéon del presente Convenio Marco, este estard sujefo a los
recursos financieros de cada parte, de acuerdo a su disponibilidad
presupuestal, otorgada por sus respectivos érganos competentes, y se
sujetard a lo establecido en las leyes vigentes sobre la materia,

5.3. LAS PARTES acuerdan que aquellos compromisos que puedan irogar
gastos en la ejecucién de Convenios Especificos, seran financiados de
acuerdo con las condiciones sefaladas en sus respectivos Convenios
Especificos, considerando la disponibiidad presupuestal, establecidos.

CLAUSULA SEXTA: DE LA SUSCRIPCION DE CONVENIOS ESPECIFICOS

6.1. Dentro de los dlcances del presente Convenio Marco, LAS PARTES
aquedan autorizadas a suscribir Convenios Especificos de Colaboracion
interinstitucional, para concretar la ejecucidon de programas, trabajos,

- tividades, entre ofros, que se acuerden en el marco del presente

W Cgnvenio.

=

onvenios Especificos deberdn precisar, en cada caso, su finafidad,
duragion, descripcion, objetivos, compromisos de LAS PARTES,
procedimientos, plazos de ejecucion, y toda aquella estipulacion
~ne c‘n\gic para su redlizacion.

OEX_, .os-Convenios Especificos no sélo deberdn contar con los sustentos

i - . . - . . ar . .
técnicos vy financieros necesarios para la ejecucion, sino fambién con la
certificacion presupuestal comespondiente.

Los Convenios Especificos que deriven del presente Convenio Marco
podrdn ser suscritos por LAS PARTES, y/o los proyectos especiales a su
cargo, asi como por sus drganos o unidades orgdanicas, de acuerdo con
las competencias vy funciones gue tuvieran asignadas y/o delegadas. En
‘ el caso de EL MINDEF, se precisa que, adicionalmente, podrén suscribir

Convenios Especificos las Instifuciones Armadas, a iravés de sus

respectivos Comandantes Generales, en el marco de sus competencias.

CLAUSULA SEPTIMA: DE LA VIGENCIA DFL CONVENIO

La vigencia del presente Convenio Marco serd computada, a partir del dia
siguiente de su suscripcion, y fendrd una duracion de cuatro (4) ahos, pudiendo
ser renovado de comun acuerdo entre LAS PARTES, antes de su término, y luego
de la evaluacioén de los objetivos alcanzados.

CLAUSULA OCTAVA: DE LA SOLUCION DE CONTROVERSIAS
8.1. LAS PARTES declaran reconocer el contenido y alcance de fodas y cada

una de las cldusulas gue norman el presente Convenio Marco y se
comprometen a respetarlas de acuerdo a los principios de buena fe vy

Pagina | 4






comun intencion, sefalando que no media vicio o error que pudiera
invalidarlo.

8.2. LAS PARTES declaran gue, en caso de producirse alguna discrepancia o
controversia en la interpretacion, ejecucion y/o eventual incumplimiento
del presente Convenio Marco, serd resuelta en forma armoniosa
siguiendo las reglas de la buena fe y comun intencidén de LAS PARTES,
procurando la méxima colaboracién para su solucion.

8.3. Para tal efecto, las comunicaciones seran por escrito o correos
electrénicos cursados entre los coordinadores designados en el presente
Convenio Marco, v la solucidn de la discrepancia o controversia serd
materializada, a través de un Acta suscrita por ambos coordinadores y
formard parte integrante del presente insfrumento.

8.4, Las confroversias o discrepancias gue pudieran  surgir  como
consecuencia de la interpretacion o ejecuciéon del presente Convenio,
serdn resueltas mediante el frafo directo de LAS PARTES. De no ser resuelto
acudirdn a la conciliacién exirajudicial. En el supuesto gue ello no fuera
posible LAS PARTES renuncian af fuero de sus domicilios y se someten a los
jueces y tribundles que correspondan.

CLAUSULA NOVENA: DE LA LIBRE ADHESION Y SEPARACION

De conformidad con lo establecido en el numeral 88.3 del arficulo 88 def Texto
Unico Ordenado de la Ley N° 27444, Ley del Procedimiento Administrativo
General, aprobado mediante Decreto Supremao N° 004-2019-JUS, LAS PARTES
declaran gque el presente instrumento es de libre adhesion y separacion. En
virtud de ello, cualquiera de elias podra separarse del presente Convenio Marco
previa nofificacién a la ofra parte con treinta (30} dias calendario de
anticipacion, luego de lo cual la libre separacion surtirg efectos.

CLAUSULA DECIMA: RESOLUCION DEL CONVENIO
10.1. Sin perjvicio de lo seficlado en la cldusula sobre Libre Adhesién y

Sggraé on, el presente Convenio Marco podrd quedar resuelio antes
iento convenido, en los siguientes casos:

ALY

-~ - REGION e
l@ G(‘)ng‘é:%g'ffaﬂge ca \w-!
CO‘15~%"F:: “‘:la!:o;. oy m.d\n

'5~‘ 7v:~“i=o‘"\;"\,_" L .

ALt

fecha que cualquiera de LAS PARTES lo comunique por escrito a la
oira.

or incumplimiento injustificado de cualquiera de los compromisos
asumidos por LAS PARTES. En este caso, se deberd requerir por escrito
N a la parte que incumple, para que en un plazo no mayor de gquince
{15} dias habiles cumpla con realizar las acciones o actividades que
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haya asumido, luego de lo cual, ante la negativa reiterada, se tendra
por resuelto el presente Convenio Marco.

10.2. En cualquier caso de resolucion, LAS PARTES se comprometen a cumplir
hasta su finalizacion, los compromisos gque se encueniren en plena
ejecucién derivados del presente Convenio Marco.

CLAUSULA UNDECIMA: DE LOS COORDINADORES

11.1. Con el propésito de lograr una eficaz ejecucidon del presente Convenio
Marco, LAS PARTES realizardn la verificacion, supervision y seguimiento de
la implementacion de los compromisos asumidos, a través de los
siguientes coordinadores:

Por EL MINDEF:

- El Director General de Politica v Estrategia, a quien delegue.
Por EL GORE ANCASH:

- El Gerente Regional o quien haga sus veces.

.‘ Q}ﬁ
z}ztfi‘ b =Set “tiformado, mediante comunicacién escrita, en un plozo no mayor

e d ds z {10) dios calendario posterior a la formalizacion del cambio.

CLAUSULA DECIMO TERCERA: DE LOS MECANISMOS ANTICORRUPCION
A

13.1. LAS PARTES expresan su compromiso de conducirse en todo momento
con honestidad, probidad, veracidad e integridad y de no cometer actos
de corrupcion, u otros actos ilegales, directa o indirectamente, para el
cumplimiento de las cldusulas establecidas en el presente Convenio
Marco.

13.2. LAS PARTES se comprometen o comunicar a las autoridades
competentes, de manera directa y oportuna cualquier acio de
corrupcion o conducta ilicita de la que tuvieran conocimiento y adoptar
las medidas correspondientes.

13.3. LAS PARTES expresan que la ejecucion del presente Convenio Marco se
realiza sin mediar, directa o indirectamente, ofrecimientos, promesas,
oforgamientos, concesiones © autorizaciones de pagos ilegales,
impropios, indebidos o dudosos, bajo cualquier modalidad y forma, o
favor de funcionarios, agentes o empleados publicos, o a terceras
personas relacionadas a cualquiera de estos, sea a fravés de una de LAS
PARTES o de terceros, que pretendan:
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{i} Influenciar cucalgquier acto o decisidn que tuviera por efecto o
finalidad patrocinar, defender, proteger y/o promover, directa o
indirectamente, los intereses de algunas de LAS PARTES; y/o

{ii) Dificultar o intervenir en cualquier investigacidn o fiscalizaciéon de
drganos, entidades, funcionarios, empleados o agentes publicos,
vinculada a cualquiera de las acciones referidas en el fiteral {i).

13.4. Consecuentemente, LAS PARTES declaran que, de acuerdo con sus
politicas infernas, su actuacién como la de sus funcionarios, empleados,
coordinadores, representantes y servidores, estd orientada o impedir
cualquier practica de corrupcion, soborno, extorsion y/o fraude que
atente contra las normas anticorrupcion.

CLAUSULA DECIMO CUARYA: DEL USO DE LA INFORMACION

LAS PARTES se comprometen a guardar reserva sobre la informacion que
produzcan o respecto de la cudl tengan acceso como resulfado del
cumplimiento de los compromisos pactados en el presente Convenio
arco, asi como en la ejecucion de las actividades derivadas de los
onvenios Especificos, sin perjuicic de la aplicacién de lo dispuesto en
_ei\Texto Unico Ordenado de la Ley N° 27804, Ley de Transparencia y
\_+EAcgeso a la Informacién Piblica, aprobado por Decreto Supremo N°
£21-2019-JUS, y normas conexas.

LAS PARTES se comprometen a utilizar adecuadamente la informacion
o documentacidn que se les proporcione y/o tenga acceso, siendo que
. ésta Unica y exclusivamente puede ser destinada o efectos del
cumplimiento  del objeto del presente Convenio Marco;
comprometiéndose a no compartir la misma con ferceros, salvo
autorizacién expresa de la parte que la proporciona.

14.3. La informacién obtenida por LAS PARTES no puede ser transferida,
comerciclizada y/o divulgada o terceros por cualquier medio o
modalidad, total o parcialmente, en forma onerosa o gratuita, sin previa
comunicacion y coordinacion con la ofra parte.

CLAUSULA DECIMO QUINTA: DE LA CONFIDENCIALIDAD Y PROTECCION DE DATOS
PERSONALES

15.1. En el cumplimiento de los compromisos pactados en el presente
Convenio Marco, asi como en la ejecucion de las actividades derivadas
de los Convenios Especificos, LAS PARTES, a través del personal
encargado, podrd tener acceso a informacién con contenido de datos
personales y sensibles, de comesponder;, en cuyo caso, dicho
fratamiento deberd realizarse en el marco de la Ley N°® 29733, Ley de
Proteccidon de Datos Personales, y su Reglamento, aprobade por
Decreto Supremo N° 003-2013-JUS.

15.2.  LAS PARTES se obligan a aplicar las medidas de seguridad necesarias,
para lo proteccién y custodia de la informacién con contenido de datos
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personales y sensibles a la que tengan acceso, reportando
oporfunamente las incidencias que ocurrieran y pusieran en riesgo la
citada informacién, a fin de aplicar, de ser el caso, las acciones
correctivas.

CLAUSULA DECIMO SEXTA: DE LAS MODIFICACIONES AL INSTRUMENTO

F presente Convenio Marco podrd ser modificado por mutuo acuerdo de LAS
PARTES. Toda modificaciéon que consideren conveniente realizar, se efectuara
mediante ADENDAS debidamente suscritas por LAS PARTES, las mismas que
formardn parte integrante del presente instrumento y enirardn en vigencia, a
partir del dia siguiente de su suscripcion.

CLAUSULA DECIMO SEPTIMA: DE LOS DOMICILIOS Y NOTIFICACIONES

LAS PARTES sefalan como su domicilio legal los consignados en la parte
infroductoria del presente Convenio Marco, lugar donde se les cursard
validamente toda comunicacion por escrito y las notificaciones de Ley. Los
cambios de domicilio que pudieran ocurir serén comunicados al domicilio legal
de la ofra parte, con una antelacién no menor de quince (15} dias hdbiles.

Estando de acuerdo con el contenido y alcances del presente Convenio Marco,
LAS PARTES lo suscriben en tres {3) ejemplares originales igualmente vdalidos y de
un mismo tenor, en la ciudad de Lima . alos _ 23 dias del mes

de_Noviembre del afio 2023.

POR EL MINDEF: POR EL GORE ANCASH;:
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